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In the Tamil literary tradition, devotional hymns clearly demonstrate the deep connection between the akam (interior) 

tradition and Bhakti literature. The emotional themes, psychological states, and grammatical structures found in 

Sangam-era akam poetry reappear in later devotional works with a renewed spiritual meaning. In particular, the hymns 

of Thirugnanasambandar in the Tevaram reflect the akam poetic mode, where God is portrayed as the hero and the soul 

as the heroine. This article examines Thirugnanasambandar’s akam-based hymns through the grammatical principles 

outlined in the Tolkappiyam. It explores elements such as divine grace, love, longing, separation, lamentation, and 

ethical restraint as expressions of akam poetics within a spiritual framework. The deep devotion of the soul toward God 

is expressed in the language of love, with the ultimate aim of achieving union with the divine and experiencing supreme 

bliss. Furthermore, this study establishes that the akam conventions of the Tolkappiyam continue within Bhakti 

literature, creating a meaningful bridge between human emotions and spiritual experience. Titled “Akam Poetic Hymns 

of Thirugnanasambandar from the Perspective of Tolkappiyam”, the article is organized into sections including 

introduction, expression of divine grace, worship, divine vision in the Tirumurai, akam hymns in Tirukkadaikkappu, the 

“heart-stealing beloved,” the heroine’s loss of beauty, the messenger motif, ethical stance, lament of the heroine, 

expression of longing, description of the hero’s place, and akam poetics. The study concludes with a comprehensive 

conclusion synthesizing these ideas.   
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ததொல்கொப்பிய அகத்திணை ந ொக்கில் திருஞொனசம்பந்தொின்  

அகப்பொட்டுப் பதிகங்கள் 

1க.சுபலொ, முனைவர் பட்ட ஆய்வாளர், தமிழ்த்துனை, பதிவு எண்: 23PHTMF002, அவிைாசிலிங்கம் 

மனையியல் மற்றும் மகளிர் உயர்கல்வி நிறுவைம், ககாயம்புத்தூர், தமிழ்நாடு - 641043, இந்தியா. 

2முணனவர் ம.கீதொ, ஆய்வு நநைியாளர், உதவிப்கபராசிாியர்(SS), தமிழ்த்துனை, அவிைாசிலிங்கம் 

மனையியல் மற்றும் மகளிர் உயர்கல்வி நிறுவைம், ககாயம்புத்தூர், தமிழ்நாடு - 641043, இந்தியா. 

ஆய்வுச் சுருக்கம் 

தமிழ் இலக்கிய மரபில் அகப்நபாருள் மரபும் பக்தி இலக்கிய மரபும் ஒன்கைாநடான்று 

ஆழமாக நதாடர்புனடயனவ என்பனத பக்திப் பாடல்கள் நதளிவாகக் காட்டுகின்ைை. சங்க கால 

அகத்தினைப் பாடல்களில் காைப்படும் காதல் உைர்வு, மைநினல, இலக்கை அனமப்பு கபான்ை 

கூறுகள் பின்ைாளில் பக்தி இலக்கியங்களில் ஆன்மீகப் நபாருளுடன் புதிய வடிவில் 

நவளிப்படுகின்ைை. குைிப்பாக திருஞாைசம்பந்தர் அருளிய கதவாரம் பதிகங்களில் இனைவனைத் 

தனலவைாகவும், உயினரத் தனலவியாகவும் கருதி பாடப்பட்ட அகப்பாட்டு மரபுகள் சிைப்பாகப் 

பிரதிபலிக்கின்ைை. இக்கட்டுனர, நதால்காப்பியம் கூறும் அகப்நபாருள் இலக்கைக் 

ககாட்பாடுகளின் அடிப்பனடயில் திருஞாைசம்பந்தாின் அகத்துனைப் பதிகங்கனள ஆய்வு நசய்கிைது. 

இப்பதிகங்களில் அருள்நவளிப்பாடு, காதல் உைர்வு, தூது, இரங்கல், பிாிவு, அைத்நதாடு நிற்ைல் 

கபான்ை அகப்நபாருள் கூறுகள் ஆன்மீக அர்த்தத்துடன் நவளிப்படுகின்ைை. உயிர்கள் 

இனைவைிடத்தில் நகாள்ளும் ஆழ்ந்த அன்பு காதல் நமாழியில் நவளிப்பட்டு, இனைவனுடன் 

ஒன்ைிப்நபரும் கபாின்ப நினலனய அனடவகத இப்பாடல்களின் னமய கநாக்கமாகும். இவ்வாய்வு, 

அக இலக்கிய மரபும் பக்தி மரபும் ஒன்ைினைந்து மைித உைர்னவயும் இனையுைர்னவயும் 

இனைக்கும் தைித்துவமாை இலக்கியப் பானதனய உருவாக்கியுள்ளனத விளக்குகிைது. 

நதால்காப்பிய அகத்தினை கநாக்கில் திருஞாைசம்பந்தாின் அகப்பாட்டு பதிகங்கள் என்னும் 

தனலப்பிலாை இக்கட்டுனர, முன்னுனர, அகத்துனையில் அருள்நவளிப்பாட்டு உைர்வு, நதய்வ 

வழிபாடு, திருமுனைகளில் நதய்வக் காட்சி, திருக்கனடக்காப்பில் அகப்பாட்டு பதிகங்கள், 

உள்ளங்கவர்கள்வன், தனலவியின் அழனகக் கவர்ந்தவன், தூது நநைி, அைத்நதாடு நிற்ைல், 

தனலவியின் இரங்கல் கூற்று, தனலவியின் ஏக்க உைர்வு நவளிப்பாடு, தனலவைின்  ஊர் 

உனரத்தல்,  அகப்பாட்டு நநைி ஆகிய துனைத்தனலப்புகளிள் கீழ் ஆராயப்பட்டுள்ளது. 

கட்டுனரயின் நினைவாக முடிவுனர வழங்கப்பட்டுள்ளது.   
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திறவுச் தசொற்கள்: திருக்கனடக்காப்பு - அகத்துனைகள் - அருள்நவளிப்பாடு - தூது நநைி - உைர்வு 

நவளிப்பாடு. 

முன்னுணை  

பன்நைடுங்காலத்திற்கு முன்புத் தமிழில் கதான்ைிய மூல இலக்கியங்களில் சங்க 

இலக்கியங்கனளப் கபாலகவ பக்தி இலக்கியங்களிலும் அகப்பாட்டுக் கூறுகள் நபருமளவில் 

காைப்படுகின்ைை. தமிழர்களது வாழ்வியல் நநைிகனள இலக்கியங்கள் வகுத்துக் கூறுவனதக் 

காைமுடிகின்ைது. எப்நபாருளிலும் கலந்தும், கடந்தும் விளங்குபவன் சிவநபருமான் ஒருவகை. 

அப்நபருமானை முழுமுதற் நபாருளாகக் நகாண்டு விளங்குவது னசவ சமயம் ஆகும். தமிழகத்திற்கக 

உாிய சமய நநைிகள் பாதிப்பனடயும் வனகயில் பிை சமயங்களின் ஆதிக்கம் கமகலாங்கியச் சூழலில், 

பக்தி இலக்கியங்கள் வளர்ச்சி நபைத் நதாடங்கிை. வாழ்வியல் கூறுகள், கனலகள், 

இனைக்நகாள்னககள் எை பக்தி இலக்கியத்னத இயக்கமாக மாற்ைியவர்களுள் முதன்னமயாைவர் 

திருஞாைசம்பந்தர் ஆவார். இவர்தம் பதிகங்களின் வழி நமய்ஞ்ஞாைத் தத்துவங்கள், சமயநநைி, 

சமுதாய கநாக்கு மற்றும் இனைக்நகாள்னகக் கருத்துக்கனள அைியமுடிகின்ைது. இனைவைிடம் 

நமய்யன்பினைக் நகாண்டு அவ்வன்பின் நவளிப்பாட்டினை அவர்தம் பதிகங்களில் காதல் 

உைர்வாகவும், உள்ளுைர்வு நவளிப்பாடாகவும் பாடியுள்ளனதக் காைமுடிகின்ைது. இதன்கண் 

இவ்வின்பப் பாடல்கனள அகப்பாட்டு மரபுகள் என்று நபாருள் நகாள்ள முடிகின்ைது. உலகில் கவை 

எந்த நமாழியிலும் காைவியலாத அகப்நபாருள் பண்புகனள வகுத்துக் கூைியுள்ளது நதால்காப்பியம். 

அத் நதால்காப்பிய இலக்கைக் கூற்றுகளின் வழி திருஞாைசம்பந்தாின் அகப்நபாருள் பதிகங்கனள 

ஆராய்ந்து, உயிர்களில் கலந்து நிற்கும் அகநநைியினை எடுத்துனரப்பதாக அனமகின்ைது 

இக்கட்டுனர.   

அகத்துணறயில் அருள்தவளிப்பொட்டு உைர்வு 

கசாதி வடிவாக இருக்கும் இனைவைிடத்து அடியார்கள் நநருங்கி நிற்கும் உைர்வு 

நவளிப்பாட்டினைப் நபரும்பாலும் அச்ச உைர்வாககவ காைமுடிகின்ைது. இதைால், உயிர்க்கும் 

பதியாை இனைவனுக்கும் இயல்பிகல ஒரு இனடநவளி ஏற்படுவனத உைரமுடிகின்ைது. ஆைால், 

இனைவனை "இைியன், அன்பன், கள்வன்" என்நைல்லாம் மைமுருகித் திருஞாைசம்பந்தர் பாடியதன் 

மூலம் அவாின் அக உைர்வாைது நவளிப்படுகின்ைது. அன்பின் வழியில் நின்று இனைவனை 

முன்ைிறுத்தி, அவ்வழியாககவ மக்கனள அணுகிைர் என்பனத, "பத்தி இயக்கச் ணசவர்கள் சிவணன 

அன்பு வடிவொய்க் கண்டனர்." (தமிழக வைலொறும் பண்பொடும், ப.255) என்று கவ.தி.நசல்லம் 

அவர்கள் குைிப்பிடுவதிலிருந்து அைிந்துநகாள்ள முடிகின்ைது. இவ்வனகயாை இன்பகம நமய்யாை 

இன்பம் என்று அருளாளர்கள் குைிப்பிடுவனத, 

"இன்பநம எந் ொளுந் துன்பமில்ணல" (திரு.6:98.பொ.1) 
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என்றும், 

" ண்ைொவிணனகள்  ொதடொறுமின்பம்  ணுகும்நம" (திரு.1:102.பொ.4) 

என்றும் வரும் பதிக வாிகளிலிருந்து பரம்நபாருளுடன் இரண்டைக் கலந்து நின்று சிவகபாக 

இன்பத்தினை உயிர்கள் நபை முற்படுவனத அைியமுடிகின்ைது.  

ததய்வ வழிபொடு  

தமிழின் பழம்நபரும் இலக்கை நூலாகத் திகழும் நதால்காப்பியம் எண்ைற்ை சமய தத்துவக் 

கருத்துக்கனளத் தன்ைகத்கத நகாண்டதாக விளங்குகின்ைது. உயிர்கள் இவ்வுலகில் வாழ்வதற்கு 

இன்ைியனமயாப் நபாருள்களாக இருப்பனவயாக நிலமும், நபாழுதும் கருதப்படுகின்ைது. இவற்னைப் 

கபாலகவ நதய்வ வழிபாட்டினையும் ஐயாயிரம் ஆண்டுகளுக்கு முன்ைகர நதால்காப்பியர் 

குைிப்பிட்டுள்ளார். இதனை, 

"வழிபடு ததய்வம்  ிற்புறம் கொப்பப்  

பழிதீர் தசல்வதமொடு வழிவழி சிறந்து" (ததொல்.தபொ.நூ.415) 

என்ை நூற்பாவின் வழி உலக மக்கள் ஒவ்நவாருவருக்கும் வழிப்பாட்டின் முக்கியத்துவத்னதயும் 

ஒப்புயர்வற்ை நபாருளாக விளங்கும் நதய்வத்னதப் பற்ைியும் சுட்டிக்காட்டியுள்ளனம 

உற்றுகநாக்கத்தக்கதாக அனமகின்ைது. கமலும், பண்னடயக்காலத் தமிழ் மக்கள் கடவுள் 

நம்பிக்னகயும், வழிபாட்டு முனைனமகனளயும் உனடயவர்கள் என்பனத,  

"தகொடி ிணல கந்தழி வள்ளி என்ற  

வடு ீங்கு சிறப்பின் முதலன மூன்றும்  

கடவுள் வொழ்த்ததொடு கண்ைிய வருநம." (ததொல்.தபொ.நூ.85) 

என்ை நூற்பாவின் மூலம் தீ, ஞாயிறு, திங்கள் (மனழ) ஆகிய மூன்றும் கடவுள் வாழ்த்நதாடு நபாருந்தி 

வருவனதக் காைமுடிகின்ைது. 

உலக மக்களுக்கு முதன்னமப் நபாருள்களாக விளங்கும் முதற்நபாருள், கருப்நபாருள், 

உாிப்நபாருள் குைித்துத் நதால்காப்பியர் குைிப்பிடுகின்ைார். இதனை, "முதற் தபொருள் என்றது 

மன்னுயிர்களின் வொழ்க்ணகக்கு  ிணலக்களமொகவுள்ள  ிலமும் கொலமும் ஆகிய இருதிறப் 

தபொருள்கணளயும், கருப்தபொருள் என்றது  ிலமும் கொலமுமொகிய அம்முதற் 

தபொருள்கணளயிடமொகக் தகொண்டு அவற்றின் சொர்பிற் கருக்தகொண்டு நதொன்றும் புல் முதல் 

மக்கள் ஈறொகவுள்ள உயிர்ப் தபொருள்கணளயும் உயிைல் தபொருள்கணளயும்." (ணசவ சித்தொந்த 

சொத்திை வைலொறு, ப.31) என்று க.நவள்னளவாரைைார் அவர்கள் சுட்டிக்காட்டுவதிலிருந்து 

அைியமுடிகின்ைது. கமலும்,  

"ததய்வம் உைொநவ மொமைம் புள்பணற  

தசய்தி யொழின் பகுதிதயொடு ததொணகஇ  

அவ்வணக பிறவும் கருஎன தமொழிப." (ததொல்.தபொ.நூ.20)  
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என்று வரும் நூற்பாவின் வழியாக நதய்வ வழிபாட்டினை முதன்னமப் படுத்தியுள்ளனதக் 

காைமுடிகின்ைது. பழந்தமிழகத்தில் ககாயில்கள் இருந்ததன் குைிப்பினை,  

"இல்தலொடு கிளப்பி னியற்ணக யொகும்." (ததொ.எழு.நூ.294) 

என்று வரும் எழுத்ததிகார நூற்பா இலக்கைம் வகுத்தளித்ததன் வழி அைிந்துநகாள்ள முடிகின்ைது. 

கமலும், அக்ககாயில்களில் காைப்படும் நதய்வத்திருவுருவங்கள், அவற்ைிற்காை பூனை மற்றும் 

விழாக்கள் பற்ைிய குைிப்பினை,  

"நமவிய சிறப்பின் ஏநனொர் படிணமய  

முல்ணல முதலொச் தசொல்லிய முணறயொல்  

பிணழத்தது பிணழயொது ஆகல் நவண்டியும் 

இணழத்த ஒண்தபொருள் முடியவும் பிொிநவ." (ததொ.தபொ.நூ.30) 

என்று வரும் நூற்பா குைிப்பிடுவதிலிருந்து திருவுருவ வழிபாடு அக்கால மக்களால் 

ஏற்றுக்நகாள்ளப்பட்டுள்ளனத அைியமுடிகின்ைது. 

திருமுணறகளில் ததய்வக் கொட்சி  

கடவுட் காட்சிகள் மைிதைின் அகத்கதடலுக்கு இன்பத்னத அளிக்க வல்லதாகக் 

கருதப்படுகின்ைது. அகப்பாடல்கள் நாளனடவில் திருமுனைகளிலும், பிரபந்தங்களிலும் சமயப் 

பாடல்களாக மாைித் கதான்ைிை. சமயக் கிளர்ச்சி கதான்ைிய காலக்கட்டத்தில் திருஞாைசம்பந்தர், புை 

உலகினை விடுத்து அகவுலகில் அனமதி நபைச் நசய்யும் வண்ைம், திருமுனைகனள இயற்ைியனதக் 

காைமுடிகின்ைது. பக்திப் பாடல்களில் இனைவைாை சிவநபருமானைத் தனலவைாகக் நகாண்டுப் 

பாடிய முனையினை இவர்தம் அகத்துனைப் பதிகங்கள் குைிப்பிடுகின்ைை. திருஞாைசம்பந்தர் 

மட்டுமல்லாது ஏனைய நாயன்மார்களும் திருமனை ஆசிாியர்களும் இனைவனை தனலமகைாகக் 

நகாண்டு வழிபட்டுள்ளனதத் திருமுனைப் பதிகங்கள் சான்று பகிர்கின்ைை.  இக்கருத்தினை 

நதால்காப்பியர், 

"கொமப் பகுதி கடவுளும் வணையொர்  

ஏநனொர் பொங்கினும் என்மனொர் புலவர்." (ததொ.தபொ.நூ.81) 

என்ை நூற்பாவின் வழி அகத்துனைப் பாடல்களில் இனைவனை தனலமகைாகக் நகாண்டு உயிர்கள் 

காதலுற்று மகிழ்ந்த ஒழுக்கத்தினை அைிந்துநகாள்ள முடிகின்ைது. இதன் மூலம் அகநநைிகய 

சிவநநைி எை திருஞாைசம்பந்தாின் அகப்பாட்டுப் பதிகங்கனள இக்கட்டுனர விளக்குகின்ைது .  

திருக்கணடக்கொப்பில் அகப்பொட்டுப் பதிகங்கள்  

திருஞாைசம்பந்தர் கடவுனளக் காதலைாகவும், தனலவைாகவும் நகாண்டு பதிகங்கனளப் 

பாடியுள்ளனதக் காைமுடிகின்ைது. இவ்வகப்நபாருள் அடிப்பனடயில் நமாத்தம் பதிைான்கு 
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பதிகங்கள் உள்ளை. அவற்றுள், பைிநரண்டு பதிகங்கள் தனலவி கூற்ைாகவும், ஏனைய இரு 

பதிகங்கள் கதாழி அல்லது  நசவலி கூற்ைாகவும் இடம்நபறுகின்ைை.  

தணலவன் - சிவதபருமொன்   தணலவி - பக்குவொன்மொ  

நதொழி - திருவருள்   நதொழன் (எ) பொங்கன் - ஆன்ம நபொகம்  

தசவிலி - திநைொதொயி (மணறத்தல்)  ற்றொய் - பணை  

என்று நதால்காப்பிய கூற்றுப்படி அகத்துனைப் மாந்தர்களின் மரபு அனமப்பாக திருமுனைகளில் 

அனமந்துள்ளது. இனைவகைாடு ஒன்ைைக் கலந்து நிற்கும் இன்பத்னத அகப்நபாருள் 

இலக்கைத்திற்ககற்ப முதல் மூன்று திருமுனைகளில் திருஞாைசம்பந்தர் பாடியுள்ளனத 

அைியமுடிகின்ைது. இது குைித்து, "தணலவணனப் பைம்தபொருளொகவும், தணலவிணயப் 

பக்குவொன்மொகவும், நதொழிணயத் திருவருளொகவும், நதொழணன ஆன்ம நபொகமொகவும், தசவிலிணயத் 

திநைொதொயியொகவும்,  ற்றொணயப் பணையொகவும் கூறல் மைபு." (திருஞொனசம்பந்தர் நதவொைம் 

மூன்றொம் திருமுணற, ப.120) என்று வி.சா.குருசாமி கதசிகர் அவர்கள் குைிப்பிடுவதிலிருந்து 

தனலவன், தனலவியின் நினலக் குைித்து அைிந்துநகாள்ள முடிகின்ைது. இனைவனை அனடய 

முற்படும் உயிர்களாை பக்குவான்மாக்கள் முதலில் நபண்னமயுள்ளம் நகாள்ள கவண்டும். கமலும், 

இனைவைாகிய தனலவனை அனடந்து கபாின்பத்தில் தினளக்கும் முயற்சியில் பக்குவான்மாக்கள் 

நாளும் நபாழுதும் ஈடுபடுவனதப் பற்ைி பதிகங்கள் எடுத்துனரப்பனதக் காைமுடிகின்ைது. 

உள்ளங்கவர் கள்வன்  

திருப்பிரமபுரம் பதியில் பாலளித்துச் நசன்ை பரம்நபாருளிடம் மைனதப் பைிக்நகாடுத்த 

திருஞாைசம்பந்தர், அவ்வினைவனைகய பாட்டுனடத் தனலவைாகக் நகாண்டு தனலவியாக 

தன்னைப் பாவித்து நட்டபானடப் பண்ைில் முதல் பதிகத்தினைப் பாடுகின்ைார். இதனை, 

"நதொடுணடயதசவி யன்விணடநயறிநயொர் தூதவண்மதிசூடிக்  

கொடுணடயசுட ணலப்தபொடிபூசிதயன் னுள்ளங்கவர்கள்வன்"       

     (திரு.1:1.பொ.1) 

என்ை பாடல் அடிகளின் வழி இனைவைின் (தனலவன்) அருனளப் நபற்று, அத்தனலவைிடத்கத 

இன்பம் கண்டு அவனை 'கள்வன்' என்று உள்ளன்கபாடு குைிப்பிட்டுள்ளனதக் காைமுடிகின்ைது. 

இவ்வன்பு நினல குைித்து, 

"இன்பமும் தபொருளும் அறனும் என்றுஆங்கு  

அன்தபொடு புைர்ந்த ஐந்திணை மருங்கின்  

கொமக் கூட்டம் கொணும் கொணல  

மணறநயொர் நதஎத்து மன்றல் எட்டனுள்  

துணறயணம  ல்யொழ்த் துணைணமநயொர் இயல்நப." (ததொ.தபொ.நூ.89) 

http://www.ngmtamil.in/
https://doi.org/10.63300/tirjts06012026


Kalanjiyam International Journal of Tamil Studies                                                                           E-ISSN 2456-5148 
Volume 6 | Issue 01, May 2026           Online: www.ngmtamil.in  
 

                             Copyright © Author(s), Issue DOI: https://doi.org/10.63300/tirjts06012026                         186 

என்ை நூற்பாவின் வழி அகப்நபாருட் துனையில் இன்பம் காணுதல் பற்ைி அைிந்துநகாள்ள 

முடிகின்ைது. எல்லா உயிர்களிடத்தும் நீக்கமை நினைந்திருந்து உயிர்களின் வினை கபாகங்கனள 

ஒழித்து நிற்பவன் இனைவன். அதைால், காதலனை 'கள்வன்' என்னும் முனையில் நகாண்டு 

அனமயப்நபற்றுள்ளது இப்பதிகம். கமலும், 

"ஏர்பைந்தவின தவள்வணளநசொைதவன் னுள்ளங்கவர்கள்வன்"       

     (திரு.1:1.பொ.3) 

என்ை அடியில் தனலவியின் அகத்னதயும், புைத்னதயும் கவர்ந்துச் நசன்ை 'கள்வன் - தனலவன் ' 

என்பனதக் குைிக்கின்ைது. 

தனலவியின் னகயிலைிந்த வனளயல்கள் சங்கிைால் ஆைதால் அது நவண்னமயுனடயதாகக் 

கருதப்படுகின்ைது. அவ்வனளயல்கள் கழன்று விழும் அளவிற்கு என் உள்ளத்தினைத் தனலவன் 

கவர்ந்துச் நசன்ைனதப்  பற்ைி, 

"இணறகலந்தவின தவள்வணளநசொைதவன் னுள்ளங்கவர்கள்வன்"      

     (திரு.1:1.பொ.6) 

என்று வரும் அடியில் இவ்நவண்னமயாைது இனைவைின் தனலயில் காைப்படும் நவண் 

நிைத்திற்கும் ஒப்புனமப்படுத்தியுள்ளனதயும் காைமுடிகின்ைது.  

தணலவியின் அழணகக் கவர்ந்தவன்  

தனலவி தன் அழகினைக் கவர்ந்தத் திருப்பாற்றுனை இனைவைின் இயல்புகனள எடுத்துக் 

கூறுவதாக அனமந்துள்ளது இப்பதிகம். இதனை,  

"விண்ைொர் திங்கள் விளங்கு நுதலினர்  

எண்ைொர் வந்தத தனழில்தகொண்டொர்" (திரு.1:56.பொ.3) 

என்றும், 

"எவ்வஞ் தசய்தத தனழில்தகொண்டொர்" (திரு.1:56.பொ.8) 

என்றும் வரும் அடிகளின் மூலம் தனலவன் தன்னைக் கலந்து இன்புற்ை இன்பனுபவ நினலயினை 

எடுத்துனரப்பதாக அனமகின்ைது. இக்கருத்தினை, 

"சொயலும்  ொணும் அவர்தகொண்டொர் ணகம்மொறு  

ந ொயும் பசணலயும் தந்து" (குறள்.1183) 

என்னும் குைளின் மூலம் தனலவன் தனலவியின் அழனகயும் நாைத்னதயும் தன்ைகத்கத 

எடுத்துக்நகாண்டு அதற்குக் னகம்மாைாகத் தனலவிக்கு பசனல கநாயினை அளித்துச் நசன்ை 

குைிப்பினைக் காைமுடிகின்ைது.  

இக்கருத்தினை நதால்காப்பியர், இயற்னகப் புைர்ச்சிக்குப் பிைகு உடல் நமலிந்து 

காைப்படும் தனலவி, அவ்விைிய நினைவுகளின் நவளிப்பாடாகப் புலம்புகின்ைாள். இதனை,  
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"உண்டியிற் குணறதல் உடம்பு னி சுருங்கல்  

கண்துயில் மறுத்தல் கனதவொடு மயங்கல்" (ததொ.தபொ.நூ.266) 

என்று வரும் நூற்பா அடிகள் தனலவன் இன்ைி தான் அனமயா வாழ்க்னக உனடயவளாக உள்ள 

நினலயினை எடுத்துனரக்கின்ைது. இத்தல இனைவன் மீது நகாண்டுள்ள அன்பினை, 

"திருஞொனசம்பந்தப் பிள்ணளயொர் தம்ணமப் தபண்ைொக்கி, தணலவனொகத் திருப்பொற்றுணறத் 

திருமூல ொதணைப் பொவித்து ஈடுபட்டு, சிறந்த சிந்ணத தம்மிடநம தசல்ல தசய்தொர் என்கின்றொர்." 

(திருஞொனசம்பந்தர் நதவொைம் முதல் திருமுணற, ப.687) என்பனத ச. தண்டபாைி கதசிகர் அவர்கள் 

குைிப்பிடுகின்ைார். இதன்வழி தனலவன் தன் எழில் நகாண்டுள்ள திைமும், தனலவி 

கமற்நகாண்டுள்ள இன்பகநயமும் புலைாகின்ைது. 

தூது த றி 

தனலவி தன் துயரத்னதத் தனலவைிடம் கூறுவதற்குத் தூது அனுப்பும் உத்தியினைப் 

பின்பற்ைியுள்ளாள் என்பனத, 

"வண்டைங்கப் புனற்கமல மதுமொந்திப் தபணடயிநனொடும்"        

    (திரு.1:60.பொ.1) 

என்றும், 

"குணறக்தகொண்டொ ொிடர்தீர்த்தல் கடனன்நற குளிர்தபொய்ணகத்   துணறக்தகண்ணட 

கவர்குருநக துணைபிொியொ மட ொைொய்" 

(திரு.3:63.பொ.6) 

என்றும் வரும் பதிக அடிகளில் தனலவி தூது அனுப்பும் குைிப்பினைக் காைமுடிகின்ைது. கமலும், 

வண்டு, குருகு, ககாழி, நானர, புைா, அன்ைம் அன்ைில், குயில், பூனவ ஆகியனவகனளத் தனலவி 

தூதாக அனுப்பியுள்ளாள் என்பனதயும் அைிந்துநகாள்ள முடிகின்ைது. பிாிவாற்ைாத தனலவி வண்டு 

முதலியவற்னைத் தூது அனுப்பியதற்கு இவ்விரு அகப்நபாருட் துனைப் பதிகங்களும் சான்று 

பகர்கின்ைை.  

துன்பக் காலத்திலும் இன்பக் காலத்திலும் தன் அகத்தின்கண் எழும் நசய்திகனளத் 

தனலவனுக்குப் புலப்படுத்துவதற்காக தனலவி தூது விடுகின்ைாள். தனலவி தூதாக அனுப்பும் 

நபாருள்கள் குைித்துப் பிரபந்தத் திரட்டுப் பாடல் குைிப்பிடுகின்ைது. அஃைினை உயிர்கனளயும் 

நபாருள்கனளயும் தூதாக அனுப்புவது பற்ைி, 

"நகட்கு  நபொலவும் கிளக்கு  நபொலவும்  

இயக்கு  நபொலவும் இயற்று  நபொலவும்  

அஃறிணை மருங்கினும் அணறயப் படுநம" ( ன்னூல்.சூத்.409) 
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என்னும் நன்னூல் சூத்திரம் சில விதிகளுடன் குைிப்பிடுவனதக் காைமுடிகின்ைது. இப்பதிகங்களின் 

கருத்தினைத் நதால்காப்பியம், 

"உறுப்புஉணட யதுநபொல் உைர்வுஉணட யதுநபொல்  

மறுத்துஉணைப் பதுநபொல் த ஞ்தசொடு புைர்த்தும்  

தசொல்லொ மைபின் அவற்தறொடு தகழீஇச்  

தசய்யொ மைபில் ததொழிற்படுத்து அடக்கியும்" (ததொ.தபொ.நூ.194) 

என்ை நூற்பா அடிகளின் மூலம் தனலவி தன் அகத்தினுள் எழுந்த நசய்திகனள அஃைினைப் 

நபாருள்களிடம் எடுத்துைர்த்துவதாக அனமந்துள்ளது. இத்தூதுவிடும் பண்பினைத் 

திருஞாைசம்பந்தர்க்குப் பின்பு வந்த அருளாளர் திருநாவுக்கரசரும் அவர்தம் பதிகங்களில் அகத 

பழந்தக்கராகப் பண்ைில் அனமத்துப் பாடியுள்ளார் இதனை,  

"தசொன்மொணல பயில்கின்ற குயிலினங்கொள் தசொல்லீநை  

பன்மொணல வொிவண்டு பண்மிழற்றும் பழனத்தொன்" (திரு.4:12.பொ.1) 

என்ை பதிக வாிகள் குைிப்பிடுகின்ைது. முன்பு கூைப்பட்ட திருத்கதாைிபுரத்துப் பதிகமும் (திரு.1:60) 

இகத பண்ைனமப்பினை நகாண்டுள்ளது இங்கு ஒப்புகநாக்கத்தக்கதாக அனமகின்ைது.  

தணலவனிடத்தில் இைங்கல் உணைக்கும்  ிணல  

திருப்பிரமபுரத்து இனைவன் நபண்களிட்ட பிச்னசயினை ஏற்ைப்படி அவர்களது நநஞ்சில் 

இடம்பிடித்துக் நகாண்டனத, 

"தபயலொர்சணடக்நகொர் திங்கள்சூடிப் தபய்பலிக் தகன்றயநல  

கயலொர்தடங்க ைஞ்தசொனல்லொர் கண்டுயில் வவ்வுதிநய  

இயலொனடொவி யின்பதமய்தி யிந்திைனொண் மண்நமல்  

வியலொர்முைச நமொங்குதசம்ணம நவணு புைத்தொநன." (திரு.1:63.பொ.1) 

என்று வரும் பதிகம் முழுவதும் இக்கருத்தினைக் குைிப்பிடுகின்ைார். இஃது இடந்தனலப்பாட்டின் 

அடிநயாற்ைி வருவனதக் கூர்ந்துகநாக்க முடிகின்ைது. இப்பதிகத்தின் ஒவ்நவாரு பாடல் கதாறும் 

வனளயல், வாகுவனலயம், உள்ளம், நபண்னம ஆகியவற்னைத் தனலவன் கவர்ந்து நசன்ை 

நசய்தியினைச் சுட்டிக்காட்டியும், அப்நபண்கள் தனலவனை கநாக்கி இரங்கல் நமாழிக்கூறும் 

விதமாக அனமத்துப்பாடியுள்ளனதயும் அைியமுடிகின்ைது. கமலும், சீகாழிப்பதியின் பன்ைிரு 

நபயர்கனள ஒவ்நவாரு பாடலிலும் குைிக்கப்நபறுவதால் இப்பதிகம் பல்நபயர்ப்பத்து அனமப்பில் 

வந்த அகத்துனைப் பதிகமாக விளங்குகின்ைது.  

அறத்ததொடு  ிற்றல் 

தனலவி தனலவன் வரும் நசய்தியினைக் கூறுவதாக அனமந்துள்ளது திருக்கானூர்ப் பதிகம். 

இக்கூற்ைினை, "தணலவி தணலவன் விணடநமல் வருவொைொய் வீட்டில் புகுந்து  லத்ணதக் தகொண்ட 

தசய்திணயக் கூறுவதொக அறத்ததொடு  ிற்பதொக அணமந்த திருப்பதிகம், அடுத்து வருவது. இது 
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திருக்கொனூர்த் தணலவன்மீது ணமயல் தகொண்ட மங்ணகயின் இன்பக் குைலொக 

உருக்தகொண்டுள்ளது." (திருஞொனசம்பந்தர் வைலொற்றொைொய்ச்சியும் நதவொைத் திறனொய்வும், 

பக்.172-173) என்று நசா.சிங்காரகவலன் அவர்கள் குைிப்பிடுகின்ைார். இதன்மூலம், திருக்கானூர்த் 

தனலவன் மீது காதல் நகாண்ட தனலவியின் நினலயினை, 

"சிணறயொர்வண்டுந் நதனும்விம்மு தசய்ய மலர்க்தகொன்ணற   மணறயொர்பொட 

லொடநலொடு மொல்விணட நமல்வருவொர்  

இணறயொர்வந்தத னில்புகுந்ததன் தனழினல் முங்தகொண்டொர்   கணறயொர்நசொணலக் 

கொனூர்நமய பிணறயொர் சணடயொநை." (திரு.1:73.பொ.3) என்று வரும் பாடலில் காதலின்பத்தினை 

எடுத்துனரக்கின்ைார். இக்கருத்தின் வழியாக களநவாழுக்கம் கமற்நகாள்ளும் தனலவி, கதாழிக்கு 

அைத்நதாடு நிற்கும் பாங்கு புலைாகின்ைது. அைத்நதாடு நிற்பது பற்ைி, 

"அறத்ததொடு  ிற்கும் கொலத்து அன்றி அறத்துஇயல்  

மைபுஇலள் நதொழி என்ப." (ததொ.தபொ.நூ.203) 

என்றும், 

"எளித்தல் ஏத்தல் நவட்ணக உணைத்தல்  

கூறுதல் உசொஅதல் ஏதீடு தணலப்பொடு  

உண்ணம தசப்பும் கிளவிநயொடு ததொணக இய  

ஏழு வணகய என்மனொர் புலவர்."(ததொ.தபொ.நூ.204) 

என்றும் வரும் நூற்பாக்களின் மூலம் கதாழி அைத்நதாடு நிற்கும் பாங்கினையும், அதன் 

வனககனளயும் நதால்காப்பியர் விளக்கிக்கூறுவனதக் காைமுடிகின்ைது. 

தனலவி கதாழிக்கு அைத்நதாடு நிற்கும் மாண்புக் குைித்து, 

"துயர்மருங்கு அறியொ அன்ணனக்கு இந்ந ொய்  

தைியுமொறு இதுதவன உணைத்தல் ஒன்நறொ  

தசய்யொய் ஆதலின் தகொடிணய நதொழி" ( ற்.பொ.204) 

என்ை சங்கப் பாடல் நமக்குச் சான்று பகிர்கின்ைை. 

தணலவியின் இைங்கல் கூற்று  

பிாிவாற்ைாத தனலவி தன் மைதுடன் கபசும் பாடல்களாக இலம்னபயங்ககாட்டூர் பதிகம் 

அனமந்துள்ளது. இதனை, 

"கொனமொன்தவருவுறக் கருவிைலூகங்  

கடுவநனொடுகளுமூர் கற்கடுஞ்சொைல்   

ஏனமொனுழிதரு மிலம்ணபயங்நகொட்டூ  

ொிருக்ணகயொப்நபைிதயன் தனழில்தகொள்வதியல்நப" (திரு.1:76.பொ.5)  

http://www.ngmtamil.in/
https://doi.org/10.63300/tirjts06012026


Kalanjiyam International Journal of Tamil Studies                                                                           E-ISSN 2456-5148 
Volume 6 | Issue 01, May 2026           Online: www.ngmtamil.in  
 

                             Copyright © Author(s), Issue DOI: https://doi.org/10.63300/tirjts06012026                         190 

என்று கூறுவதிலிருந்து நநய்தல் தினைக்குாிய உாிப்நபாருளாக விளங்கும் இரங்கல் நிமித்தம் 

நவளிப்படுவனதக் காை முடிகின்ைது கமலும்,  

"பொலனொம்விருத்தனொம் பசுபதிதொனொம்  

பண்டுதவங்கூற்றுணதத் தடியவர்க்கருளும் " (திரு.1:76.பொ.3)  

என்று வரும் பதிகப் பாடல் தனலவியின் பிாிவாற்ைானமக்காை சாதைங்கள் நிரம்பியுள்ளனதக் 

குைிக்கின்ைது. புைச் சமய நநைி நின்று நபறுதற்காிய நசல்வைாக விளங்கும் நபருமான் என் 

அழகினை நகாள்வது இயல்கபா என்று விைவும் முனையில் இப்பதிகம் அனமந்துள்ளது 

புலைாகின்ைது. 'எைதுனர தைதுனரயாக' என்பது ஆன்மகபாதம் எைப்படும் உயிருைர்வு அகன்று, 

சிவகபாதத்தில் நின்று, நசால்கின்ை யாவும் சிவத்னதப் பற்ைி உனரப்பதாக அனமயும் என்பனத 

இவ்விைாவுனரப் பதிகம் எடுத்துக்காட்டுகின்ைது.  

தணலவியின் ஏக்க உைர்வு தவளிப்பொடு  

பிாிவாற்ைாமல் வருந்தும் தனலவி தன் சிறுனமனயயும் தனலவைின் நபருனமயினையும் 

எண்ைி வருந்துகின்ை நினலயினை,  

"கருத்த நனகரு தொர்புை மூன்தறய்த  

ஒருத்த நனயுணம யொதளொரு கூறநன  

திருத்த நனதிரு வொரூதைந் தீவண்ை  

அருத்த தவன்தனணன யஞ்சதலன் னொதநத." (திரு.3:45.பொ.2)  

என்று வரும் திருவாரூர்ப் பதிகம் சுட்டிக்காட்டுகின்ைது. பிாிவால் வருத்தமுறும் தனலவி, தனலவன் 

மீண்டும் வந்நதன்னைத் தழுவி 'அஞ்சல் என்னும் அன்புநமாழி' கபச மாட்டாகைா என்று 

ஏங்குகிைாள். ஏக்க உைர்வில் நவளிப்படுத்தும் அகப்பாட்டுக் கூற்ைாக அனமகின்ைது இப்பதிகம். 

இகத கருத்தினை, நதால்காப்பியர் நபாருளியல் அதிகாரத்தில் குைிப்பிட்டுள்ளார். நகௌசிகப் 

பண்ைிலனமந்துள்ள பதிகத்தின் முதல் பாடல், 

"எந்ணத தொதனணன நயன்றுதகொ ளுங்தகொநலொ" (திரு.3:45.பொ.1)  

என்று வரும் அடியில் 'எந்னத' என்னும் நசால்லாடல் இடம்நபறுகின்ைது. இதன் வழி அகப்பாட்டு 

முனையில் முனைப்நபயர் வழுவனமதியினை அைிந்துநகாள்ள முடிகின்ைது. நதால்காப்பியர் 

கூற்ைின்படி, தனலவினய அன்னை என்று கூைலும் தனலவி கதாழினய அன்னை என்று கூைலும் 

இதன்படிகய. கமலும், இருவரும் தனலவனை எந்னத - என் + ஐ என்று விளிப்பனத,  

"நதொழிஅன்ணன என்ணன என்றலும் உளநவ  

ததொன்தனறி முணறணம தசொல்லினும் எழுத்தினும்  

நதொன்றொ மைபின என்மனொர் புலவர்." (ததொ.தபொ.நூ.242) 
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என்று வரும் நூற்பா சுட்டுவனதக் நகாண்டு திருவாரூர்த் தலப் பதிகத்தில் 'எந்னத' எைப்பட்டான் 

என்பனத உைர்ந்துநகாள்ள முடிகின்ைது. 

தணலவனின் ஊர் உணைத்தல் 

திருத்கதாைிப்புரத்தில் அனமந்துள்ள தனலவைின் ஊர்ச் சிைப்பினை எடுத்துக்கூைி தனலவி 

மகிழும் விதமாக இப்பதிகம் அனமந்துள்ளது. களவு வாழ்க்னக கமற்நகாள்ளும் தனலவி, தனலவைின் 

ஊர்க் குைித்தாை நசய்திகனள உவனகயுடன் பகிர்ந்து நகாள்கிைாள் என்பனத, 

"தமள்ள விைல்ணவத்தத னுள்ளங் தகொண்டொர் நமவு மிடம்நபொலுந் 

துள்தளொலி தவள்ளத்தின்நமன்மி தந்த நதொைி புைந்தொநன."       

           (திரு.3:100.பொ.8)  

என்று வரும் பாடலில் காைமுடிகின்ைது. கமலும் திருத்கதாைிப்புரத்துத் தனலவைாைவன், 

தனலவியின் உள்ளம், சிந்னத, நபண்னம, எழில், சாயல் எை அனைத்னதயும் கவர்ந்துச் நசன்ை 

நசய்னகயினையும் குைிப்பிடுகின்ைது இப்பதிகம். தனலவன் உற்ை இடம் பகற்குைி என்பனத, 

"தபரும்பக நலவந்ததன் தபண்ணம தகொண்டு நபர்த்தவர் நசர்ந்தவிடஞ்  

சுரும்பமர் நசொணலகள் சூழ்ந்த தசம்ணமத் நதொைிபுைந்தொநன."   

(திரு.3:100.பொ.1)  

என்று வரும் பதிக அடிகளில் தனலவனும் தனலவியும் சந்திப்பதற்நகைக் குைிக்கப்பட்ட 

இடத்தினைத் திருஞாைசம்பந்தர் சுட்டிக்காட்டுகின்ைார். இக்குைியிடங்கள் பற்ைி, 

"குறிஎனப் படுவது இைவினும்' பகலினும்  

அறியத் நதொன்றும் ஆற்றது என்ப." (ததொ.தபொ.நூ.128) 

என்ை நூற்பா இவ்விரு நபாழுதுகள் குைித்து எடுத்துனரக்கின்ைது.  

அகப்பொட்டு த றி  

அருளியல் இன்பங்கனளயும் அகப்நபாருள் மரபுகனளயும் இனைத்து அகத்தினைப் 

பாடல்களாக அனமந்துள்ளனத இப்பதிகங்களின் மூலம் அைிந்துநகாள்ள முடிகின்ைது. கமலும், 

தமிழரது மரபாக விளங்கும் நதால்காப்பிய நநைியிலிருந்து கவறுப்படாமல் அன்புநநைியினைக் 

நகாண்டு அனமயப்நபற்றுள்ளனதயும் அைியமுடிகின்ைது. தம் உள்ளத்னதப் பைிநகாடுத்து 

அவ்வுள்ளத்தினைக் கவர்ந்த கள்வனை தனலவைாகவும், தனலவியாகியத் தன்னைப் 

பக்குவான்மாகக் நகாண்டு அருள்கவண்டி நிற்பதாக அனமந்துள்ளது இவ்வகத்துனைப் பதிகங்கள். 

உயிர்கள் அன்பு வழியில் நின்று இனைவைாகிய கபாின்பப் நபாருளிடத்து ஒன்ைைக் கலத்தனல 

கநாக்கமாகக் நகாண்டுள்ளனத இப்பதிகங்கள் எடுத்துனரக்கின்ைை. சமை, நபௌத்த சமயங்கள் 

தமிழகத்தில் கவரூன்ைிய காலத்தில் இல்லை வாழ்வினை துைப்பகத இனைவனை அனடவதற்குாிய 

வழியாகக் கருதப்பட்டது. இதனை எதிர்த்துத் கதான்ைிய பக்தி இலக்கியங்கள் அகப்பாடல்கள் மூலம் 
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இனைவனை அனடவதற்குாிய தத்துவ நநைியினை சுட்டிக்காட்டியது. இதன் மூலமாக 

நதால்காப்பியர் மரபின் வழி நின்று மைித உைவினையும் இனைவனையும் இனைக்க முற்படுவனதக் 

காைமுடிகின்ைது.  

முடிவுணை  

வாழ்வின் இயக்கமாக விளங்கும் உைர்ச்சிகள், இலக்கியத்திற்கு உயிர்நாடியாக 

விளங்குகின்ைை. தமிழ் இலக்கியங்கள் அகம், புைம் எை இருவனகப்பாட்டினுள் அடங்கியுள்ளை. 

அக இலக்கியங்கள் தனலவன், தனலவியின் இல்லை மாண்பினைக் குைிப்பிடுகின்ைை. சங்க 

காலத்திற்குப் பின்புத் கதான்ைிய பக்தி இலக்கியங்களிலும் இவ்வகப்பாட்டு நநைியினைக் 

காைமுடிகின்ைது. இதன்வழி பக்தி இலக்கிய வளர்ச்சிக்கு அகத்துனைப் பாடல்கள் ஒருவனக 

உத்தியாக அனமந்துள்ளை. இனைவைிடத்தில் உயிர்கள் னவத்துள்ள அன்பினை 

நவளிப்படுத்துகின்ைது. இவ்வின்ப நவளிப்பாடு இனைவைிடத்தில் கபாின்பம் ஆகின்ை 

காட்சிகனளத் திருஞாைசம்பந்தர் பதிகங்களில் குைிப்பிடுகின்ைார். தனலவன் பிாிந்த காலத்தில் 

தனலவிக்கு ஏற்படும் நினலயினைத் நதால்காப்பியர் சுட்டிக்காட்டியதன் வழி திருஞாைசம்பந்தாின் 

அகத்துனைப் பாடல்களில் காைமுடிகின்ைது. இனைவனை (தனலவனை) அனடய விரும்பும் 

அடியார்கள் (தனலவி) அன்பின் வழி நின்று அனடந்து இன்புறுவனத இக்கட்டுனர 

எடுத்துக்காட்டுகின்ைது. திருஞாைசம்பந்தர் தம்னம மைந்து இனைவைாை திருத்கதாைிபுரத்துத் 

தனலவன் மீது காதலுற்று அக்காதல் உைர்விைால் நபண்னமயுைர்வினை ஏற்றுக் நகாண்டனதயும் 

இக்கட்டுனரயின் வழி அைிந்துநகாள்ள முடிகின்ைது. கபாின்பப் நபாருளாக விளங்கும் இனைவனை 

அனடவதற்கு அடியார்கள் சிற்ைின்பப் பாடல்கள் பாடிைாலும், அனவ கபாின்ப உைர்வினைகய 

தந்து இனைவனை அனடயச் நசய்யும் என்று நதால்காப்பியர் குைிப்பிடுகின்ைார். எல்லா உயிர்களும் 

இன்பம் நபறுதல் என்பதன் வழி அவ்வுயிர்கள் நினலயாை இன்பத்னதப் நபற்று, அதில் தினளத்து 

உலகப் பற்ைிலிருந்து விடுபட்டு வாழ்வாங்கு வாழ்வார்கள் என்பனத இக்கட்டுனர நிறுவியுள்ளது. 
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